Théa thuin Pdi tic Chién lwgc
giira
Chinh phi nwée Cong hoa xa hji chii nghia Viét Nam
va
Chinh phi Ha Lan

Ve

Nong nghiép bén vitng va An ninh hrong thue




MGt tam nhin méi cho quan hé doi tdc chién hege trong Iinh vire néng nghiép,
an ninh luong thuc gitta Chinh phu nwée Cong hoa xd héi chu nghia Viét
Nam va Chinh phu Ha Lan.

Chinh pht nude Cong hoa x& héi chi nghia Viét Nam va Chinh phi Ha Lan
(sau day goi la "cac Bén ky keét");

DUA TREN tinh hiru nghj tét dep, loi ich chung va quan hé hop tac 1au dai da
cO gifra hai nudéc;

TIN TUONG RANG Viét Nam va Ha Lan c6 mét loi ich bd sung 14n nhau dé
cai thién nén san xuat ndng nghiép cta Viét Nam tré nén bén viig hon;

CONG NHAN CHUYEN MON cita khu vy tw nhin va nha nuée cia Ha Lan
trong linh vue néng nghiép va an ninh lwongthurce;

THUA NHAN RANG cdng ddng thé gi6i da déu chb trong dén an ninh luong
thuc va ca Ha Lan va Viét Nam ciing d4 chd dong va c6 nhiéu séng kién dé
thiic day an ninh luong thuc trong nude ciing nhu trén pham vi toan ciu;

THUA NHAN RANG Viét Nam va Ha Lan da phat trién quan hé song
phuong ben chit trong nhiing nam qua, tap trung thuc hién mot chuong trinh
lam viéc vé hop tac céng-tu trong cac chudi gia tri néng nghiép, c6 su tham
gia cia cac co quan chinh pht, cac vién nghién clru va cac cong ty cua ¢a hai
bén trong cac linh vyuc thuy san, ca phé, ca cao, lam nghiép, ning lugng tai
tao, luong thure va cac hé sinh thai, chin nudi va san xuét bo sira.

QUYET PINH thanh 1ap mét quan hé ddi tac chién lwge nhu mot cdu trac
méi dang 6 bao triim tit ca céc linh vue hop téc méi va hién c6 trong linh vuc
ndng nghiép bén vimg va an ninh lwong thuc. Quan hé déi tac nay nhin manh
chiéu sau va tinh chan thanh cta quan hé song phuong gitta Viét Nam va Ha
Lan, va nhim muc dich dé phat trién mot mdi quan hé dbi tac thue s, cung
c6 lgi va dua trén co s¢ binh dang Quan h¢ nay lién két va phdi hop cung
quan hé déi tac chién luoc hién c6 v& bién ddi khi hau va quan ly nguon nudec.
Thoa thuén nay khéng thay thé hoic dnh hudng dén cac thoa thun trude dé
gitta céc Bén ky két;

TUYEN BO SAN SANG ting cuong va mo rong hop tac trong cac linh vue
ndng nghiép bén vimg va an ninh lwong thuec;

D3 di dén nhimg thoa thuan sau day:




LINH VU'C HQP TAC

Pidu1

1.1

1.2

1.3

Diéu 2

2.1

Pham vi va muc dich clia Théa thuin Péi tac Chién luge

Muc dich ciia Thoa thuan Déi tac Chién luge nay 1a dé xac dinh
bbi canh va cdc muc tiéu chién luge cua viee hop tac uu tién gifra
Viét Nam va Ha Lan trong linh virc néng nghiép bén vitng, bao
gom trong trot, thiry hai sén, 1&m nghiép, rau qud, chin nuéi, bao
gdm ché bién sita, ché bién thyuc phim v hau cin, bao quan sau
thu hoach, bang cach tao ra mét khudn khéd cho hop tac song
phuong dai han.

Thoéa thuédn D(n tdc Chién lwoc, do Viét Nam va Ha Lan cung
hop tic phat trién, xac dinh cdc wu tién chién hroc tap trung cho
hop tdc song phuong trong giai doan quan hé ddi tac. Khuéon khd
cﬁng xac dinh nhitng mbi lién két giita cac khu vuc khéc nhau,
céc bén lién quan thudc khu vuc nha nuée va tu nhén, véi myc
dich ting cuong tinh gan két va hiéu biét hon nita trong quan hé
hop téc song phuong vé néng nghiép bén virmg va an ninh luong
thuc.

Pham vi ctia Théa thuan Déi tac Chién luge nay bao gom nong
nghiép bén vimg va an ninh lu'ong thyc theo nghia hiéu rong
nhét, trong bét ky trudng hop nao bao gbém trong trot, nudi trong
thiy san, danh bit hai san, nghé lam vuon va .chan nudi, gom ca
ché bién bo sita, ché bién thyc pham va hau cin, ché bién va bao
quan nong san. Thoa thuén Déi tac Chién luoc _nay nhim muc
dich hd trg san xuit bén viing trong toan bd chudi san pham tir
nong trai den ban an. Nong nghiép bén vimg bao gdm cac yéu td
vé kinh té, xa hoi va moi truong nhung khéng chi han ché & cac
khia cdnh nhu lgi nhuén, an toan thuc phim, quyen loi dong vét, |
quan ly tai nguyén va giam viéc sir dung céc yeu t ddu vao nhu
phén bén, thude trir siu, thube khang sinh va nuée.

Trong tam hop tac

Céc Bén ky két cing cong nhan 13 déi tac wu tién véi nhau cho
viéc hop tac trong lIinh virc néng nghiép bén viing va an ninh
luong thye va muyc tiéu thiét 1ap mdi quan hé hop tac bén chit
trong tit ca cdc linh vuc nhod c6 lién quan. Véi viée hiéu rd
nhimg khic biét dia ly va kinh té xa hdi gilra hai nué6c, cac Bén
ky két thira nhén tam quan trong cla cam két chién lugc dai han
v&i nhau, trong d6 c¢b gang dat duge nhimg loi ich chung khi cé
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2.2

2.3

2.4

thé. Hai Bén ky két cling hidu ring quan hé ddi tac chién lugc la
mét qua trinh phat trién & tét ca cac clp va gilra céc bén khac
nhau nhu khu vyc nha nude va tu nhan, cling nhu gitta cac vién
nghién ciru.

Céc Bén ky két tip trung tang cudng hop tic song phuong, trao
d6i kién thie va tang cuong nang luc trong cac linh vye:

» Ting ning suit néng nghiép bén viing ¢ Viét Nam thdng qua
hop tac cbng-tu trong linh vuc trong trot, thuy hai san, lam
nghlep, rau hoa qua, chan nudi, bao gom nhung khong chi han
ché vé bao vé thuc vit, san xuit vic-xin, bao quén sau thu hoach,
ché bién néng san, ché bién sira, ché bién thue pham va hau cén
trong toan bd chudi gid tri.

« D61 méi theo dinh hudng thi trwong tai BO Nong nghidp va
Phit trién néng thén Viét Nam $hong qua hop téc lién chinh phit
v6i trong tAm vao céc linh vuce ké trén.

» Tang cudng hgp tac song phuong gitra cac vién nghién clru va
ctng cb gido duc dai hoc va nghién ctru khoa hoc tai Viét Nam.
Quan tim dic biét duge danh cho hop tic song phuong vé phat
trién quan hé Péi tac Cong Tu (PPP) nhur sau:

- Nang cao gia tri gia ting chudi san xudt thit lon dinh hudng
xuat khiu (VIP), theo Bién ban ghi nhé ky ngay 26 thang 11 nam
2013 (Phy lyc 1),

- P6i tac vé rau hoa qua gita Viét Nam va Ha Lan, theo thoa
thuan ky ngay 28 thang 3 ndm 2013 (Phu luc 2).

- Sur hop tic dé ting cuong phat trién nganh ca cao bén viing tai
Viét Nam theo Thoa thudn ky ngay 10 thang 8 ndm 2012 (Phu
luc 3).

Hai Bén ky két phan dau phét trién cac quan hé déi tac Cong Tu
(PPP) ’khac gilra Viét Nam va Ha Lan trongrkhudn khé Thoa
thuin Dbi t4€ Chién lrgce nay.

Hai Bén ky két phin du téng cuong quan hé kinh doanh va
thuvong mai gifra Viét Nam va Ha Lan trong linh vuc néng
nghiép. Hai Bén ky két s& khuyén khich céc t§ chic va cong ty
tu nhan thiét 1ap cac hoat déng hop téac nhim thuc hién cac muc
tidu cia Thoa thugn nay va s&€ tao mdi trurong thudn loi cho cac
sang kién tu nhan ndy. Céc t§ chirc tr nhin va nha nude ciia Ha
Lan va Viét Nam trong linh vuc néng nghiép dugc cong nhin la
cac ddi tac thong thudong/duge wu tién.




2.5 Théa thuin Déi tac Chién luge dua trén viée cong nhan nhitng
lgi ich chung cia c& hai Bén ky két trong nhidu linh virc hai bén
cling quan tdm ma c6 thé doi hoi cé nhimg quan diém, hanh dong
chung va/ hodc ph01 hop chinh sach. Nhimg lgi ich va hanh dong
toan ciu nay co thé duoc ctng ¢b thong qua thao ludn va trao ddi
théng tin thang thin, coi m& va khong gi6i han giira cac Bén ky
két vé cac van dé trong nudc, khu vue, chau luc va toan ciu.

THUC THI
Piéu 3 Uy ban Lién Chinh phi Viét Nam - Ha Lan

3.1 Dé thyc thi Thoa thuén Déi tac Chién luoc nay, Cac Bén ky két
quyet dinh thanh 14p Uy ban Lién chinh pha Viét Nam - Ha Lan
vé Néng nghiép va An ninh lueng thuc (sau diy goi tit 1a "Uy
ban").

3.2 Uy ban sé& do B truong Bo Néng nghiép va Phat trién néng thon
Viét Nam va B¢ truéng B Nong nghiép Ha Lan lam dong chu
tri, va bao gdm dai dién tir cac B6, nganh, co quan, chinh quyén
khu vuc va dia phuong duoc mdi Bén ky két lya chon theo quy
dinh cuia phap luit.

33 Uy ban sé:

(i) Giam sat qua trinh phat trién cia Théa thuin Déi tac
Chién luge va thuc thi, diéu hanh cac phan Phu luc;

(i)  Thiét lap va Gy théc trach nhiém cho cac Ban thuong truc
hodc Ban dac nhiém, cac nhom coéng tic hodc nhém
chuyén gia. Ban thuong trye dugce thanh 18p tryc thuge Uy
ban dé thuc thi céc nhiém vu cu thé, phat trién cac chuong .
trinh v& du 4n, va dé cung cap cac gm y va khuyén nghi."
Ban thuong true duoc dé xudt cho viée: (a) nang cao hiéu
qua cac dy an hop tac ddi tac cong-tu song phu’ong, (b) hd
tro trao doi kién thirc; va (c) cai thién moéi trucng kinh
doanh cho khu vyc ndng nghiép tu nhan; (d) giai quyét cac
van dé thuong mai lién quan dén kidm dich dong thuc vt
(SPS).

(iii) Giam sit cong viéc cia tit ca cdc uy ban dic tréch hoac
thudng truc, nhom lam viée va cac nhém chuyén gia duoc

thanh 14p theo Thoa thuin Pdi tic Chién lugc nay va cac
Phu luc ciia no.




3.4

3.5

3.6

Diéu 4

4.1

(iv) Tham khao ¥ kién céc co quan chinh phu, cac t6 chire lién
chinh phu va phi chinh phu khi can thiét;

v) Kiém tra dinh ky Théa thuén Béi téc Chién lugc nay va
Phu luc ciia né, danh gia hoat ddng clia Thoa thuan Déi tac
Chién luge ndy va dé xudt cac bién phap pht hop dé dat
duoc muc tiéu hiéu qua hon;.

(vi) Xem xét bt ky vAn d& nao khac c6 thé anh huéng dén
hoat dong cuiia Théa thuan D61 tac Chién luge nay, cac Phu
luc cta nd va c¢6 hanh dong thich hop.

(vii) Giai quyét bat ky tranh chip nao c6 thé phat sinh tir viée
giai thich, thi hanh, hodc khdng tuén thu, hodc ap dung
Thoa thuin Péi tac Chién luge nay va cac Phu luc cua no
theo quy dinh tai Diéu 10 vé Giai quyét tranh chip;

(viii) Thuc hién bét ky chirc ndfig nao khic co thé dugc cic Bén
ky két giao pho;

Co quan thuong tryc cua Uy ban tir phia Viét Nam la Bd Néng
nghiép va Phat trién néng thon. Co quan thudng tryc cua Uy ban
tir phia Ha Lan 1a B6 Kinh té.

Uy ban s& tridu tap phién hop thuong ky it nhit mdi nim mét 1an
va nhitng phién hop bét thudong vio nhitng thoi gian khac cé thé
dugc quyét dinh giira cac Bén ky két. Cac cude hop s& duge td
chirc luan phién tai Viét Nam va Ha Lan hodc bét ky dia diém
nao khac cé thé dugc quyét dinh giira cac Bén ky két. Chuong
trinh nghi sy cho mdi cudc hop thuong ky ciia Uy ban s& duoc
cac Bén ky két xac dinh it nhit mét thang trudc mdi cude hop
dugc dé xuét. Cac quyét dinh ciia Uy ban s& dugc thyc hién trén
co s& dong thuan va c6 gia tri khuyén nghi cho cac Ben ky két.

Phién hop dau tién s& duge td chire tai Viét Nam vao thoi gian do-
hai bén quyét dinh nhung khéng mudn qua 3 thang sau khi Thoa
thudn nay da dugc dua vao thuc hién. Dai dién cua khu vue tu
nhén s& dugc moi tham gia trong cdc phién hop cta Uy ban.

Theo dinh ky, cac cude hop quan chuce cap cao va cac chuyen gla
s& dugc t6 chire dé trao dbi quan dlem vé cdc van dé quéc gia,
khu vuc, xuyén bién gidi va toan cau.

Hoat dgng ciia khu vire tw nhin
Céc Bén ky két quyét dinh thic day viée tham gia tich cuc cia

khu vuc tu nhan trong viéc thuc hién cdc muc tiéu ciua Théa
6




Piéu 5

5.1

5.2

5.3

thuan Déi tac Chién luge nay. Pé dat duoc muc tiéu nay, Céc
Bén ky két thiét 1ap mét Dién dan Thuong mai va Pau tu Néng
nghiép Viét Nam - Ha Lan dé phén tich cac co hoi thuong mai va
dau tu, trao d6i thong tin kinh doanh va t chire céc cude gip gd
kinh doanh, va dbi ph6 véi bat ky vén dé nao khéc ¢ lién quan.
Dién dan Thuong mai va Pau tu Noéng nghi€p s€ quy dinh cac
tht tuc riéng va c6 thé dua ra cac khuyén nghi cho Uy ban vé bit
ky vén dé nao trong kha ning cta minh.

Nhitng hoat ddng tiép theo do Cac Bén ky két quyét dinh.

Ngudn lwe cho cac hoat dong hop tac

Cac hoat dong hgp tac song phifong dugc Cdc Bén ky két hoic
dai di¢n thuc hién trong linh vuc ndéng nghiép, an ninh luong
thuc duge quy dinh trong Thoéa thuan nay.

D6i v6i cac hoat dong cua Uy ban, cac Uy ban thuong truc, nhém
lam viéc va nhém chuyen gla dugc thanh ldp theo Théa thuén
Péi tic Chién lugc ndy, moi Bén ky két phai trang trai tit ca cac
chi phi lién quan cho cac thanh vién cia minh. Chinh phu Ha
Lan va Chinh phu nude Céng hoa xa@ hdi chu nghia Vigt Nam
cung cdp hd tro, cac nha khoa hoc, cic chuyén gia; t6 chirc cac
hoat dong khoa hoc chung, hoi nghi chuyén dé, hoi thao, cic
khéa dao tao va chuyen giao cdng nghé; tao didu kién dé thuc
hién thanh céng cac két qua xéac dinh; khuyén khich su tham gia
cua cac bén lién quan.

Déi vgi cdc hoat dong hop tic khdc, tuy thude vao timg hoat
dong cu thé, ngudn luc c6 thé duoc liy tir ngan'sch ciia méi Bén.
ky két, tir cac doanh nghiép, t6 chirc, ca nhén, tir hop tac song
phuong hodc quan h¢ ddi tdc cong-tu, tu cac nguon da phuong,
tir cac thé ché tai chinh québc t& hodc bat ky ngudn nao khéc tir
mdi Bén ky két. D& xuit va/hodc cac diéu khoén tham chiéu cho
cac hoat déng cu thé s& bao gom mdt chuong trinh lam viée, két
qua va phén chia trach nhiém rd rang bao gdm ca trach nhiém vé
ngén sach.




Diéu 6

6.1

6.2

Diéu 7

7.1

7.2

Piéu 8

8.1

So hitu tri tué

Céac Bén s& tién hanh cac bién phap can thiét dé bao vé quyén sd

hitu trf twé ddi véi nhitng két qua nghién clru duge tao ra tu cac
hoat déng hop tac theo Théa thudn Déi tic Chién luge. Trong
traong hop thong tin marig tinh chat khong déc quyén duoc tao
ra ¢6 nguodn goc tir cac hoat dong hop tac theo Thoa thuén Déi
tac Chién lugce nay sé cho céng ching tiép can theo quy dinh
phap ludt qudc gia tuong tng cho cdng dong thé giéi théng qua
cac kénh théng thudng va phu hop véi théng 1€ binh thuong.

Viéc bao vé va chuyén giao nhuong quyén s& hiru tri tué duoc
tao ra hodc dugc sir dung trong qué trinh hoat dong hop tac theo
Thoa thuin Péi tac Chién luoc s& duge diéu chinh thuc hién theo
cac didu udc, cac quy dinh qudeté vé sé hitu trf tué ma.hai Bén
la thanh vién.

Xuit nhip canh, nhap khiu va xuit khiu hang hoa

Mai Bén ky két s& nd luc hét sirc dé tao didu kién, theo luat phap
va quy dinh ctia minh, cho viéc nhép canh va xuét canh tir lanh
thé ctia minh cua cac quan chie, nha khoa hoc, chuyén gia k¥
thuit, doanh nghiép va nhitng ngudi khac tham gia vao cac hoat
déng hop tic theo Thoa thusn Déi tac Chién luoce nay.

Mdi bén ky két s& nd lire hét sizc dé tao diéu kién, ‘theo phap luat
va quy dinh cia minh, cho viéc nhap canh va xuét canh tir lanh
thd ctia minh cta thiét bj va nguyén vat liéu dugc sir dung trong
cac hoat dong hop tac-theo Thoa thuén Péi tac Chién luge nay,
cling nthur cac db ding c4 nhan cla cac quan chirc, nha khoa hoc,
chuyén gia ky thuét, doanh nghiép va nhimmg ngudi khéc cé lién
quan.

Tham gia cia cac to6 chire khac

Cac Bén ky két s& khuyén khich chinh quyén dia phuong cap
tinh va cap huyén, cac vién nghién ctru, khu vuc tu nhan, céc to
chtre phi chinh pht va cic t6 chic khac tham gia vao cac hoat
déng hop tac theo Thoa thuin Pdi tac Chién luge nay.




Piéu 9:

9.1

Piéu 10:

10.1

Piéu 11

11.1

Piéu 12

12.1

12.2

12.3

12.4

Trach nhiém va tw cach phap ly

Théa thuan Déi tac Chién luge nay s& khong 4nh huong dén gia
tri phép ly hodc thue thi cta bat ky théa thuan qudc té nao khéc
do mét trong hai bén di ky két hoic s& ky két.

Giai quyét tranh chip

BAt ky tranh chép nao lién quan dén viéc giai thich, thuc thi va
ap dung Thoa thudn D06i tadc Chién luge nay sé& duge giai quyét
qua tham van hodc dam phan giita cac Bén ky két.

Stra doi va bo sung

Thoa thuén Péi tic Chién luoc nay cd thé duge stta ddi va bd
sung bét ¢t luc nao bing van ban déng y cua cac Bén ky két. Bat
ky viéc stra déi va bd sung nao nhu vay s& duoc coi 14 mét phan
ctia Thoa thuin Péi tdc Chién lugce nay va s€ dugc dua vao hoat
dong sau khi hai bén ciing ky két.

Hiéu lye

Théa thuan Déi téc Chién luoc nay s& cé hiéu luc tir ngdy hai

bén cung ky.

Thoa thugn Déi tic Chién luoc nay s& van 6! hiéu lyc cho dén,
khi mdt trong hai Bén ky két chdm durt, voi didu kién théng bao

bing van ban cho bén con lai trudce 6 thang.

Trir truong hop c6 quyet dinh cua cdc Bén ky két, viée chim dut
Théa thuan Déi tac Chién lugc nay sé khéng anh huéng dén viéc
hoan thanh bét ky chuong trinh, du 4n hoic hoat dong nao da
duge cam két ma chua hoan thanh day du tai thoi didm chim durt.

Théa thuin Déi téc Chién lugc nay khong tao ra bat ky quyén
hogic nghia vu nao theo quy dinh cta phép luat quéc té.




Pugc ky tai Ha N§i vao ngay 16 thang 6 ndm 2014, thanh hai ban gdc bing
tiéng Viét va tiéng Anh, tit ca van ban ¢6 gia tri phap ly nhu nhau. Trong
trudng hop co6 khdc biét, vin ban tiéng Anh s& dugc sir dung lam co s6.

THAY MAT CHINH PHU NUGC THAY MAT CHINH PHU
CONG HOA XA HQI CHU NGHiA HA LAN
VIET NAM

——

THU TUONG NG
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Strategic Partnership Arrangement

between

i
=

the Government of the Socialist Republic of Viet Nam

and

the Government of the Netherlands

on

[ 3
r

Sustainable Agriculture and Food Security




A new vision for a strategic partnership in the field of sustainable agriculture
and food security between the Government of the Socialist Republic of Viet
Nam and the Government of the Netherlands.

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government
of the Netherlands (hereinafter referred to as “the Signatories™);

BASED ON the good friendship, common interests and long-term
cooperation that exists between the two countries;

CONVINCED THAT Viet Nam and the Netherlands have a complementary
interest to improve Viet Nam’s agricultural production and make it more
sustainable;

RECOGNISING THE EXPERTISE of the™Netherlands’ private amd public
sectors in the field of agriculture, and food security;

ACKNOWLEDGING THAT the world’s community has placed due
emphasis on food security and both the Netherlands and Viet Nam have been
proactive and have many on-going initiatives to promote food security both
domestically, as well as on the global scale.

ACKNOWLEDGING THAT Viet Nam and the Netherlands have developed
a close bilateral relation over the years focusing on implementing a working
programme on public-private cooperation in agricultural value chains,
involving government, knowledge institutes and companies from both sides,
in the fields of fisheries, coffee, cacao, forestry, renewable energy, food and
ecosystems, livestock, and dairy.

DECIDE TO establish a Strategic Partnership as a new overarching umbrella
structure for all existing and new areas of cooperation in the field of
sustainable agriculture and food security. This partnership underlines the’
depth and sincerity of bilateral relations between Viet Nam and the
Netherlands, and the aim to develop a mutually beneficial and true
partnership based on equality. It links into and builds on to the existing
Strategic Partnership on Climate Change Adaptation and Water Management.
This Arrangement does not replace or diminish earlier agreements between
the Signatories.

STATING THEIR WILLINGNESS to deepen and broaden cooperation in the
areas of sustainable agriculture and food security;

Have come to the following understanding,
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AREAS FOR COOPERATION

Article 1

Scope and Purpose of the Strategic Partnership

Arrangement

1.1

1.2

1.3

Article 2
2.1

The purpose of this Strategic Partnership Arrangement is to
define the context and strategic objectives of a preferred
collaboration between Viet Nam and the Netherlands in the field
of sustainable agriculture and food security, including crop
production, aquaculture, fisheries, forestry, horticulture,
livestock production including dairy, food processing and
logistics, post-harvest handling and preservation by providing a
framework for long-term bilateral cooperation.

The Strategic Partnership Arrangement, developed jointly by
Viet Nam and the Netherlands, identifies the strategic priorities
into which the bilateral cooperation will be concentrated. The
framework also identifies inter-linkages between various sectors,
public and private sector stakeholders, with the aim of
encouraging greater coherence and comprehensiveness of
bilateral cooperation on sustainable agriculture and food security.

The scope of this Strategic Partnership Arrangement covers
sustainable agriculture and food security in the broadest sense,
covering in any case crop production, aquaculture, fisheries,
forestry, horticulture, livestock production including dairy, food
processing and logistics, processing and preservation of
agricultural products. This Strategic Partnership Arrangement
aims to support sustainable production throughout the entire
production chain, from farm to fork. Sustainable agriculture
includgs economic, social and environmental aspects such as, but |
not limited to, profitability, food safety, . animal welfare,.
management of resources and reduction of the use of inputs e.g.
fertiliser, pesticides, antibiotics and water.

Focus of Cooperation

The Signatories recognise each other as preferred partners for
collaboration in the field of sustainable agriculture and food
security and aim for the establishment of a close working
relationship in all relevant sub-fields. In full realisation of the
geographical and socio-economical differences that exist
between the two countries, the Signatories acknowledge the
importance of their long-term strategic engagement to each

-
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2.4

other, in which they strive to reach common ground where
possible. Both Signatories recognise that the strategic partnership
1s an evolutionary process that will develop at all levels, and
between varying parties such as public and private sector actors,
as well as between knowledge institutes.

The Signatories aim to strengthen bilateral cooperation,

knowledge exchange and capacity building in the field of:

e Increased sustainable agricultural productivity in Viet Nam
through public-private cooperation including but not limited
to, crop production, aquaculture, fisheries, forestry,
horticulture, livestock production including dairy, plant
protection, vaccine production, food processing and logistics
throughout the entire value chains.

e Market-oriented reforms inthe Ministry of Agriculjure and
Rural Development of Viet Nam through government-to-
government cooperation with a focus on the areas referred to
above.

» Intensified bilateral cooperation between knowledge institutes
and strengthening higher education and scientific research in
Viet Nam.

¢ Increased cooperation on mutual market access for products
of animal and plant origin and equivalence of the
phytosanitary and veterinary systems.

Specific attention is paid to the bilateral cooperation on the
development of the following Public Private Partnerships (PPP):

- Value added International oriented Production (VIP) chain for
pork, as decided upon in the MoU, signed on 26 November 2013
(Annex 1). :

- Parthership on Horticulture between Vietf Nam and The,
Netherlands, as decided upon in the Agreement signed on 28
March 2013 (Annex 2).

~ The cooperation to strengthen the sustainable cocoa sector
development in Viet Nam as decided upon in the Arrangement
signed on 10 August 2012 (Annex 3).

Both Signatories strive to develop other PPP’s between Viet
Nam and the Netherlands in the framework of this Strategic
Partnership Arrangement,

Both Signatories strive to intensify business and commercial
contacts between Viet Nam and the Netherlands in the field of
agriculture.  Both  Signatories will encourage private
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organizations and companies to establish cooperation activities
aimed at fulfilling the objectives of this Arrangement and will
provide an enabling environment for these private initiatives. It is
recognised that Vietnamese and Netherlands private and public
organisations in the field of agriculture are natural/preferred
partners.

The Strategic Partnership Arrangement is based on the
recognition of the mutual interests of both Signatories in many
areas of common concern that may require joint positions,
actions and/or policy coordination. These interests and global
actions can be reinforced by a frank, open and uninhibited
discussion and exchange of information between the Signatories
on domestic, regional, continental and global issues.

——

IMPLEMENTATION

Article 3

3.1

3.2

Viet Nam - Netherlands Intergovernmental Committee

To implement this Strategic Partnership Arrangement,
Signatories decide to establish the Viet Nam - Netherlands
Intergovernmental Committee on Agriculture and Food Security
(hereinafter referred to as “the Committee™).

The Committee will be chaired jointly by the Minister of
Agriculture and Rural Development of Viet Nam and the
Minister for Agriculture of the Netherlands, and consists of
representatives from related ministries, sectors, agencies,
regional and local authorities which are deuded on by each
Signatbry in accordance with its laws. r

3.3  The Committee will:

(i)  Supervise the development of the Strategic Partnership
Arrangement and the implementation and administration
of its Annexes;

(i) Establish and delegate responsibilities to ad hoc or
standing committees, working groups or expert groups.
Standing committees will be established under the
Committee to implement specific tasks, to develop
programmes and projects, and to provide suggestions and
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3.5

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

recommendations. Standing committees are proposed for
(a) improving the effectiveness of bilateral public-private
cooperation projects; (b) supporting knowledge exchange;
and for (c) improving the business environment for the
private agriculture sector; (d) addressing Sanitary and
Phytosanitary (SPS) trade issues;

Supervise the work of all ad hoc or standing committees,
working groups and expert groups established under this
Strategic Partnership Arrangement, its Annexes;

Consult with governmental, intergovernmental and non-
governmental entities as necessary;

Keep this Strategic Partnership Arrangement, its Annexes
under periodic review, evaluating the functioning of this
Strategic Partnership Amangement and recommending
measures it considers suitable to better achieve its
objective;

Consider any other matter that may affect the operation of
this Strategic Partnership Arrangement and its Annexes,
and take appropriate action.

Resolve any dispute which may arise out of the
interpretation, implementation or application of this
Strategic Partnership Arrangement, its Annexes in
accordance with Paragraph 10 dealing with Settlement of
Disputes;

Carry out any other functions which may be assigned to it
by the Signatories;

The Standing Agency of the Committee from Viet Nam is the
Ministry of Agriculture and Rural Developmént. The Standing
Agency of the Committee from the Netherlands is the Ministry

of Economic Affairs.

The Committee will convene in ordinary session at least once a
year and in extraordinary sessions at such other times as may be
decided between the Signatories. Meetings will be held
alternately in Viet Nam and the Netherlands or any other place as
may be decided between the Signatories. The Agenda for each
ordinary meeting of the Committee will be settled by the
Signatories at least one month before each proposed meeting.
The decisions of the Committee will be taken by consensus and
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have the status of recommendations to the Signatories. The first
Meeting will be organised in Viet Nam on mutually decided
dates but not later than 6 months after this Arrangement has
come into operation. Private sector representatives will be
invited to participate in the sessions of the Committee.

Periodically, meetings will be held at the level of senior officials
and experts to exchange views on national, regional, trans
boundary and global issues.

Article 4 Private Sector Activities

4.1

Signatories decide to promote active participation of the private
sector in the fulfilment of the objective of this Strategic
Partnership. To this end, the Signatories establish a Viet Nam-the
Netherlands Agriculture Trade and Investment Forum to analyse
trade and investment opportunities, exchange business
information and organise business encounters, and deal with any
other relevant matter.

The Agriculture Trade and Investment Forum will regulate its
own procedures and may make recommendations to the
Committee on any matter within its competence.

Further activities are decided upon by the Signatories.

Article 5 Resources for Cooperative Activities

5.1

5.2

Bilateral cooperation activities carried out by or on behalf of the
Signatories in the field of sustainable agriculture and food
security are being regulated by this Arrangement.

r
t

For the acfivities of the Committee, standing committees,
working groups and expert groups established under this
Strategic Partnership Arrangement, each Signatory is to cover all
expenses related to its members.
The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the
Government of the Netherlands provide assistances, scientists,
experts; organise common scientific activities, thematic
conferences, workshops, training courses and transfer of
technology; create conditions for successful realization of
defined results; stimulate participation of relevant stakeholders.




5.3

Article 6
6.1

6.2

For other cooperative activities, depending on each specific
activity, resources may be generated from budget of each
Signatory, from enterprises, organisations, individuals, from
bilateral cooperation or public-private partnership, from multi-
lateral sources, from international finance institutes or any other
sources generated by each Signatory. Proposals and/or terms of
reference for specific activities will include a working
programme, output and clear division of responsibilities
including the responsibility for budgets.

Intellectual Property

Information of a non-proprietary nature derived from cooperative
activities under this Strategic Partnership Arrangement will be
made available to the world community through customary
channels and in accordance witlrhormal practices. -

The protection and disposition of intellectual property created or
made use of in the course of cooperative activities under the
Strategic Partnership Arrangement shall be governed by
international regulations on intellectual property.

Article 7 Immigration, Import and Export of Goods

7.1

7.2

Article 8
8.1

Each Signatory will use its best efforts to facilitate, pursuant to
its applicable laws and regulations, the entry into and exit from
its territory of officials, scientists, technical experts, enterprises
and other personnel involved in cooperative activities under this
Strategic Partnership Arrangement.

Each Signatory will use its best efforts to facilitate, pursuant te
its app}icable laws and regulations, the entry into and exit from
its territory of equipment and materials td be utilised in.
cooperative ~ activities under this Strategic  Partnership
Arrangement, as well as personal effects of officials, scientists,
technical experts, enterprises and other personnel involved.

Participation of other Entities

Signatories will encourage local governments at provincial and
district level, research institutes, private sectors, non-
governmental organizations and other entities to participate in




Article 9
9.1

Article 10

10.1

Article 11
11.1

Article 12
12.1

12.2

123

12.4

cooperative  activities under this Strategic  Partnership
Arrangement.

Liability and Status

This Strategic Partnership Arrangement will not affect the
validity or execution of any other international agreements
concluded or to be concluded by either Signatory.

Settlement of Disputes

Any dispute concerning the interpretation, implementation and
application of this Strategic Partnership Arrangement will be
resolved by consultation or negotiation between the Signatories.

Amendment and Supplement - -

This Strategic Partnership Arrangement may be amended and
supplemented at any time by mutual written consent of the
Signatories. Any such amendment and supplement will constitute
an integral part of this Strategic Partnership Arrangement and
will come into operation upon signature of both Signatories.

Coming into Operation

This Strategic Partnership Arrangement will come into operation
on the date of signature by both Signatories.

This Strategic Partnership Arrangement will remain in operation
until terminated by either Signatory, giving six months written
notice%o the other Signatory. :

Unless otherwise decided by the Signatories, the termination of
this Strategic Partnership Arrangement will not affect the
completion of any programmes, projects or activities undertaken
and not fully completed at the time of termination.

This Strategic Partnership Arrangement does not create any
rights or obligations under international law.




